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~OR OVER 125 YEARS

INTERNATIONAL KNOW-HOW FOR ALL INDUSTRIES

0d ponad 125 lat - Miedzynarodowy know-how
dla wszystkich branz

Jiz vice nez 125 let - Mezinarodni zkuSenosti

ve vSech primyslovych odvétvich

32.000 gm Productionssquare in
Germany & Poland

SPECIAL CHAINS AND
SPROCKETS

KOBO develops and produces special con-
veyor and transport chains in all types and di-
mensions. Through cooperation with techni-
cal universities, our engineers are constantly
working on new solutions for conveyor and
drive chains.

Our DIN 9001 certified quality management
system guaranteed a constant high quality of
our products.

KOBO chains stand for a long service life, the
use of the best possible materials, low coef-
ficients of friction - and achieve maximum
productivity. Our conveying and transport
solutions are precisely matched to your re-
quirements and constantly optimised - foran
economic and sustainable result.

TRADITION

WITHAFUTURE

WWW.KOEBO.COM/HISTORIE
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Best German Engineers

LANCUCI—[Y SPECJALNE
KOLA t ANCUCHOWE

Firma Kdbo opracowuje i produkuje specjal-
ne tancuchy przenosnikowe i transportowe
we wszystkich rodzajach i wymiarach. Dzieki
wspotpracy z uczelniami technicznymi nasi
inzynierowie opracowuja nieustannie nowe
rozwigzania w zakresie taricuchéw do prze-
nosnikéw itaricuchéw napedowych.

Stosowany przez nas system zarzadzania
jakoscia certyfikowany zgodnie z norma DIN
9001 gwarantuje utrzymanie niezmiennej,
wysokiej jakosci naszych produktow.

tafcuchy marki KOBO to produkty charak-
teryzujace sie duza trwatoscia, zastosowa-
niem najlepszych mozliwych materiatéw,
niskimi  wspétczynnikami tarcia, oferujace
maksymalna wydajnos¢.

Nasze rozwigzania w zakresie przenosnikéw i
transportu dostosowujemy scisle do potrzeb
naszych klientéw i poddajemy statej optyma-
lizacji dla osiagniecia trwatych i ekonomicz-
nychrezultatéw.

R ANTAGE
SUPPLY CHAIN

W | oropucE IN EUROPE

Custom-made Chains & Sprockets

SPECIALN[RETEZY A
RETEZOVA KOLA

Firma KOBO vyviji a vyrabi specidlni podavaci
a dopravnikové retézy vsech typ( a rozmé-
r0. Nasi inZenyfi pripravuji diky spoluprdci
s technickymi vysokymi Skolami neustale
novd feseni fetéz( pro systémy dopravnik( a
pohon.

Nas systém fizeni kvality certifikovany podle
DIN 9001 zaruc€uje stdlou vysokou kvalitu na-
Sich vyrobka.

Retézy KOBO zarutuji dlouhou Zivotnost,
pouziti optimdlné vhodnych materidld,
minimalni tfeni - a umoZnuji maximalni pro-
duktivitu.

NaSe FeSeni podavacich a dopravnikovych
systém( jsou pfitom presné prizplsobeny a
optimalizovdny podle Vasich pozadavk( pro
zajisténi ekonomickych a trvalych vysledkd.




The Chain People

(.’;) KOBO

Training company in Germany Latest technologies

MAIN INDUSTRIES / GtOWNE GALEZIE PRZEMYSEU / HLAVNI PRUMYSLOVA ODVETVI

. Bulk handling industry 6. Paperindustry
Przemyst materiatow sypkich Przemyst papierniczy
Manipulace se sypkymi materidly Papirensky pramys|

. Steel industry 7.Escalator industry
Przemyst stalowy Przemyst schoddw ruchomych
Oceldrsky primysl/ VWroba eskaldtor(

.Wood industry .Recycling industry
Przemyst drzewny Przemyst recyklingowy
Drevozpracujici pramys| Recyklacni pramysl

.Food industry . Amusement Park industry
Przemyst spozywczy Branza parkdw rozrywki
Potravindrsky primys| Volnocasovy pramys|

AND SPROCKETS FOR ALL SPECIAL
SEGMANTS AND SYSTEMS

jak réwniez kota tancuchowe do wszelkich specjalnych
segmentow i urzadzen
a fetézovd kola pro veskeré specidlni stroje a pouZiti

. Automotive industry

Przemyst motoryzacyjny
Automobilovy primysl
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BULK HANDLING INDUSTRY

HARDNESS TESTS REQUIRE-
MENTS GROWTH

We are familiar with the special requirements
of the bulk material industry. We have
been working with international plant
manufacturers for years and know exactly
whatisimportant:

from coarse or fine-grained bulk materials
to the transport of goods with corrosive or
abrasive properties, you can trust KOBO's
solutions.

We develop and implement optimally adapted
chains e.g. for the: Cement production
(clinker dust, gypsum, marl, clay), mining (coal,
ore, crushed stone, limestone, slate), energy
industry (coal, biomass, recycling material,
slag, quartzite) paper industry (wood, wood
chips), fertilizer industry, plastics industry
and many more.

PROMOTING SUCCESS TOGETHER

GOTOWINA NAJCIEZSZE
WYZWANIA

Znamy szczegdlne wymagania branzy ma-
teriatéw sypkich. Od lat wspotpracujemy z
producentami maszyn dziatajgcymi na arenie
miedzynarodowej i znamy doktadnie ich po-
trzeby.

Od materiatéw sypkich o duzym lub drobnym
ziarnie az po transport materiatéw o wiasci-
wosciach korozyjnych lub abrazyjnych - roz-
wigzania marki KOBO dla kazdego z nich spet-
nig Panstwa oczekiwania.

Projektujemy i wykonujemy optymalnie do-
pasowane tarficuchy, np. do: produkcji ce-
mentu (pyt klinkierowy, gips, margiel, glina),
dla gérnictwa (wegiel, ruda, zwir, wapien,
tupek), przemystu energetycznego (wegiel,
biomasa, surowce wtdrne, zuzel, kwarcyt),
przemystu papierniczego (drewno, zrebki
drzewne), przemystu nawozowego, prze-
mystu tworzyw sztucznychiwieluinnych.

Przemyst materiatéw sypkich -
Wspétpraca dla wspélnego sukcesu
Manipulace se sypkymi materidly -
Vzdjemné se podporujeme v Uspéchu

ZDOLAME I TY NEJNAROCNEJS
VYZVY

Specidlni pozadavky pfi manipulaci se syp-
kymi materialy jsou ndm znamy. Jiz mnoho
let spolupracujeme s mezinarodné aktivnimi
vyrobci strojl a zafizeni a presné vime, co je
dllezité.

PF¥i manipulaci s hrubozrnnymi ¢i jemnozrn-
nymi materidly az po manipulaci s materidly s
korozivnimi nebo abrazivnimi vlastnostmi se
mUZete spolehnout na feeni od firmy KOBO.

Vyvijime a realizujeme optimdlné upravené
fetézy, vhodné napf. pro: vyrobu cementu
(slinkovy prach, sadru, slin, hlinu), tézebni
pramysl (uhli, rudy, 3térk, vdpenec, bFidlici),
energetiku (uhli, biomasu, recyklaty, strus-
ku, kfemenec), papirensky pramysl (dfevo,
Stépky), vyrobu hnojiv, plastikarsky pra-
mysl a mnoho jinych.

SCRAPER
with bolt-on teeth and welded
stiffening ribs

RECLAIMER CHAIN
with outside mounted roller and pro-
tectionrollerinside

SEALED ROLLER
with bearings in maintenance free
execution
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The Chain People

"CHAINS, BUCKETS, ROLLERS AND SPROCKETS - ALL FROM
ONE SOURCE - KOBO. WE OFFER THE SAME COMPLETE
SERVICE AS THE PLANT MANUFACTURER."

Sprocket in special design with
screwed-on, split sprockets and
hardened tooth spaces

AIMING HIGH -
AND HIGHLY INDIVIDUAL

Our high-performance bucket elevator
chains are custom-made and designed
according to the respective working envi-
ronment. The interaction between chain
and bucket is essential for the life of the
system.

Special designs and custom-made products
are developed between the customer and
KOBO's engineering team.

WYDAINATOPTYMALNA
PRODUKCJA

Oferowane przez nas faficuchy wysokiej wy-
dajnosci przeznaczone do przenosnikéw ku-
betkowych sa wykonywane na zamdéwienie
i zaprojektowane odpowiednio do danego
srodowiska pracy. Wspétdziatanie tancucha z
czerpakiem ma zasadnicze znaczenie dla zy-
wotnosci systemu.

Czerpak wchodzi w zakres naszej dostawy i
moze by¢ wykonany na zamdéwienie zgodnie
z Parfistwa zyczeniem.

Bucket elevator chains / taricuchy do przenosnikéw kubetkowych / Reté

dopravniki

Central bucket elevator chains / taricuchy do centralnych przenosnikdw kubetkowych /

Reté&zy elevdtort

Plate chains / taricuchy ptytkowe / Lamelové retézy

Reclaimer chains / taricuchy zgarniakowe / Hreblové retézy

Apron conveyor chains / taricuchy zgrzebtowy / Retézy ¢ldnkovych dopravniki

Rollers and guide rollers / Rolki jezdne i prowadzgce / Pojezdové a vodici kladky

Tear testing

PRO VYROBU,
KTERAROSTE

Nase retézy koreckovych dopravnikd se
vyrabi specificky podle potfeb zdkaznika a
dimenzuji se podle prislusného provozniho
prostfedi. Pro Zivotnost systému je klicové

sladénifetézu s koreckem.
Koretky u nas tvofi soutdst dodavky a mo-

hou byt vyrobeny specidlné podle poZadav-
k& zdkaznika
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STEEL INDUSTRY

TOUGH BUSINESS. SIMPLY MOVED

SPECIAL CHAINS FOR
THE STEEL, SMELTERS &
ALUMINIUM INDUSTRY

Our coil transport chains can move coils
weighing several tonnes at temperatures of
up to 1,000 degrees.

The durability of conveyor chains in hot ma-
terial transport, the reduction of abrasion
wear on scraper chains or the enormous
precision required for roller chains in strip
storage applications are only a small part of
the solutions developed by KOBO.

Project "Dillinger Hitte" Process
Automation Continuous Casting

SPECJALNE Lt ANCUCHY DLA
PRZEMYStU STALOWEGO,
HUTNICZEGO | ALUMINIUM

Nasze fancuchy do transportu zwojéw sa w
stanie przenosic¢ zwoje wazace kilka ton w
temperaturach do 1000 stopni.

Trwatos¢ tancuchéw przenosnikowych w
transporcie goracych materiatéw, zmniej-
szenie zuzycia sciernego tancuchéw zgar-
niakéw lub ogromna precyzja wymagana
przy taricuchach rolkowych wykorzystywa-
nych do przechowywania tasm to tylko nie-
wielka czesc¢rozwiazan opracowanych przez
KOBO.

Coil transport/ Transport zwojéw / Preprava svitki

Sinter plants / Huty / Slinovaci zarizeni

Cooling bed chains / taricuchy foza chfodzgcego / Chladici loZe

Winder Tower / Wieze wyciggowe / Navijeci véZe

Block turning chains / taricuchy do obracania blokdw / Retézy manipuldtor:

Draw tape chains / taricuchy ciggngce / Poddvacifetézy
and more / i wiecej / a dalsi
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Przemyst stalowy -

Wymagajacy obszar. Proste rozwiazania
Ocelarsky pramysl -

Tézka prace. Snadna manipulace

SPECIALNIRETEZY PRO
OCELARSKY, HUTNICKY
A HLINIKARSKY PRUMYSL

Nase Fetézy na prepravu svitkd umoZiuji ma-
nipulovat se svitky o hmotnosti nékalika tun
priteplotach az do 1000 °C,

Zivotnost dopravnikovych fet&z( pt¥i pre-
pravé zhavych materidll, minimalizace
opotrebeni hreblovych Fetéz( abrazi nebo
enormni prfesnost, kterd je poZzadovana u
valeckovych Fetéz( pasovych dopravnikd,
tvori pouze malou ¢dst feSenf nabizenych
firmou KOBO.



WOOD INDUS TRY

MOVE THE BOARDS OF THE WORLD

SPECIAL CHAINS FOR ALL
CONVEYING PROCESSES
IN THE WOODWORKING
INDUSTRIES

KOBO develops and produces chains for
diverse applications in wood-processing
industries. International factory operators
and plant manufacturers are our customers
and we help them realize high-class innova-
tive and efficient solutions.

We manufacture chains for the heaviest
loads, especially for the problems frequent-
ly encounteredin the wood industry such as
humidity, uneven chainload, dust and dirt.

SPECJALNE LANCUCHY DO
WSZYSTKICH PROCESOW
PRZENOSZENIA W
PRZEMYSLE DRZEWNYM

KOBO opracowuje i produkuje taficuchy do
réznych zastosowan w przemysle drzew-
nym. Naszymi klientami sa miedzynarodowi
operatorzy zaktadéw i producenci instalacji,
ktérym pomagamy realizowac wysokiej kla-
sy innowacyjne i wydajne rozwiazania.

Produkujemy fancuchy przeznaczone do
najciezszych tadunkdéw, w szczegdlnosci
rozwigzujace czesto spotykane w przemy-
sle drzewnym problemy, takie jak wilgoc,
nieréwnomierne obcigzenie tancucha, zapy-
lenie i zanieczyszczenie.

Transportof boards / Transport desek / Preprava prken

Transport of round wood/ Transport drewna okrggtego / Pfeprava kulatiny

Sorting strands / Sortowanie paneli/ Tridicky

Sawing lines / Sortowanie paneli/ Katry

Wood chip handling / Obstuga zrebkdw drzewnych / Zpracovani pilin

and more / i wiecej / a dalsi

KOBO

(‘:.)

Przemyst drzewny -

Transport drewna na catym Swiecie
Drevozpracujici pramysl -

Hybeme se dfevem na celém svété

SPECIALNIRETEZY PRO
VSECHNY PROCESY
MANIPULACE V
DREVOZPRACUJICIM
PRUMYSLU

Firma KOBO vyviji a vyrabf fetézy pro rliz-
né aplikace v dfevozpracujicim prémyslu. K
nasim zakaznikdm patfi mezinarodni pro-
vozovatelé a vyrobci zafizeni, s nimiz v part-
nerské spoluprdci realizujeme inovativni a
vykonna reSeni.

Vyrabime Fetézy pro nejvétsi zatiZzeni odol-
né vaci problémlm, které se ¢asto vyskytuji
v dfevozpracujicim primyslu, jako je vihkost,
nerovnomeérné zatiZzeni fetézu, prach a ne-

Cistoty.
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The Chain People



00D INDUSTRY

A COOPERATION,
THAT HOLDS

From the very beginning, the success of
KOBO chain technology has been in the bak-
ing industry, in the further processing of
meat, vegetables and cereals or in the filling
of beverages. Then as now, we convince with
innovative concepts that are the benchmark
for trend-setting industry solutions. Since
the processing of food and pet food or the
washing of bottles require a much broader
product understanding than ever, our cus-
tomers take advantage of our know-how.

KOBO offers perfect solutions - e.g. with
special low-maintenance acid- and rust-
proof chains for almost all areas of the food
industry:

CLEAN SOLUTIONS WHEN IT COUNTS

TRWALA
WSPOLPRACA

Od samego poczatku technologia tancu-
chéw KOBO odnosita sukces w przemy-
sle piekarniczym, w dalszej obrébce mies,
warzyw izbéz lub przy napetnianiu napojow.
Jak wtedy, tak i teraz przekonujemy do sie-
bie innowacyjnymi koncepcjami stanowia-
cymi kryteria poréwnawcze dla rozwigzan
przemystowych wyznaczajacych trendy.

Z uwagina fakt, iz przetwdérstwo zywnoscii
karmy dla zwierzat lub czyszczenie butelek
wymagaja szerszego zrozumienia produk-
tu niz kiedykolwiek wczesniej, nasi klienci
korzystaja z oferowanego przez nas know-
-how. he food industry:

Bottle washing plants / Systemy czyszczenia butelek / Zarizeni na ¢iSténi lahvi

Fruit & vegetable processing / Przetwdrstwo owocoéw i warzyw /
Zpracovani ovoce a zeleniny

and more / i wiecej/ a dalsi
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Przemyst spozywczy -

Czyste rozwigzania, tam gdzie ma to znaczenie
Potravinarsky pramysl -

(ista feseni, pokud jsou déleZita

SPOLUPRACE,
KTERAJE TRVALA

Uspéchy Fetézovych technologif firmy KOBO
vychdazejiod samého pocatkuz pekdrenského
pramyslu, zpracovani masa, zeleniny a obili
nebo plnéni ndpojd. Tenkrdt stejné jako
dnes mame presvédcivé koncepce, které
kladou méritka pro smér udavajici oborova
feSeni. ProtoZe zpracovani potravin, krmiv
nebo cisténilahvi dnes mnohem vice nez kdy
drive vyZaduje nesmirnou znalost vyrobkd,
prinaseji nase zkuSenosti nékolikanasobny
prospéch nasim zakaznikam.

Firma KOBO nabizi dokonald feent - napf. se
specidlnimi fetézy odolnymi v{ci kyselindm
a korozi v provedeni s minimalni udrzbou
pro témeér vSechny oblasti potravinarského
pramyslu:

The new roller unit with the patented
safety system. German Patent application
No0.102020 134 106.7



®) KOBO

. The Chain People

Stainless steel special chain for the sterilisa-
tion of vegetables, ready meals and pet food

Cardan chains, universal joint chains and

the slaughterhouse industry.

"Due to our many years of experience in the
food industry, we know exactly what the dif-
ferent requirements are. We use high tem-
peratures, rust and acids resistant materials
and always meet the strictest hygiene requ-
lations".

.Lata doswiadczenia w przemysle spozyw-
czym pozwolity nam poznac doktadnie rézne
“ *' wymagania. Stosujemy materiaty odporne na
dziatanie wysokich temperatur, rdzy i kwa-
sOw i przestrzegamy zawsze najbardziej ry-
gorystycznych przepiséw higienicznych”.

.Diky nasim dlouholetym zkuSenostem z
potravindrského primysiu presné zndme
nejriznéjsi poZadavky. PouZivdme korozi-
vzdorné materidly, které jsou odolné v{ci
vysokym teplotdm a kyselindm. Nase vyrob-
ky vZdy splriuji nejpfisnéjsi hygienické pred-
pisy.”

Formaking Mc Donalds puns we nave a joint project witn Lieken urkorn jor
aproofer chain.
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AUTOMOTIVE INDUS TRY

PROFESSIONAL CHAIN SOLUTION WITH DRIVE

HIGH PERFORMANCE
CONVEYOR AND APRON
CONVEYOR CHAINS FOR
CAR MANUFACTURERS &
SUPPLIERS

Our comprehensive advice and customized
solutions impress the world over. This is what
allows our KOBO experts to develop and man-
ufacture conveyor chains that are precisely
tailored to the various requirements of the
automotive industry. Even under varying en-
vironmental conditions, e.g. during rain tests,
KOBO solutions perform flawlessly and re-
main extremely durable.

! KOBO chains are low-maintenance - and
can even be implemented maintenance-free
for some applications, e.g. in the areas of lon-
gitudinal conveying, cross conveying, apron
conveyors.
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WYSOKIE| WYDAJNOSCI

t ANCUCHY PRZENOSNIKOW,
W TYM PLYTKOWYCH

DLA PRODUCENTOW |
DOSTAWCOW POJAZDOW

Nasze kompleksowe doradztwo i indywidu-
alnie dostosowywane rozwigzania spoty-
kajac sie z wielkim uznaniem na catym Swie-
cie. Pozwala to naszym specjalistom KOBO
opracowywanie i produkowanie taficuchéw
przenosnikowych, precyzyjnie dostosowa-
nych do réznych wymagan przemystu moto-
ryzacyjnego. Nawet w zmiennych warunkach
srodowiskowych, np. w trakcie préb w desz-
czu, rozwiazania KOBO dziataja bez zarzutu i
pozostaja niezwykle trwate.

! tancuchy KOBO wymagaja niewielkiej
obstugi, a w niektérych zastosowaniach
moga by¢ wykonane w wersji bezobstu-
gowej, np. w obszarach przenoszenia
wzdtuznego, krzyzowego i w przenosni-
kach ptytkowych.

Przemyst motoryzacyjny -
Profesjonalne taricuchy z napedem
Automobilovy pramysl -

Profesiondlni feSeni fetéz(l s pohonem

Project "Porsche Boxter”,
Produktion, Stuttgard

VYKONNE DOPRAVNIKOVE

A LAMELOVE RETEZY PRO
VYROBCE A SUBDODAVATELE
\V AUTOMOBILOVEM
PRUMYSLU

Nase komplexni poradenstvi a individualni
inZenyring se prosadily na celém svété.
Specialisté firmy KOBO vyvijeji a vyrabgji
fetézova feSeni, ktera jsou presné navrZzena
na rGzné pozadavky automobilového
pramyslu. Také pfi proménlivych vlivech
prostredi, jako napf. pro zkouSku zatiZzeni
destém, z{stavaji feseni KOBO trvale odolna
a maji extrémné dlouhou Zivotnost.

¥ Retézy KOBO vyZaduji minimalni udrzbu a
pro nékteré aplikace mohou byt realizovdny
dokonce jako zcela beztdrzbové, naprt. na
Usecich podélnych a pfi¢nych dopravnikd a
lamelovych retézd.

Transfer chains/ taricuchy przenoszgce / Dopravnikové retézy

Dryer chains / taricuchy suszarek / Retézy v susicich zatizenich

Chains for painting applications / taricuchy do zastosowari malarskich /

Ret&zy pro vybaveni lakoven

Chains for car wash systems / ¢ aricuchy do systemdw myjni samochodowych /

Retézy mycich linek

and more / j wiecej / a dalsi




KOBO GmbH & Co. KG
Hatzfelder Str. 115
D-42281 Wuppertal
Phone: +49 202 7093-0
E-Mail: info@koebo.com

www.koebo.com

Autorizovany distributor pro CR

TYMA CZ, s.r.o.

Na Piskach 731/12

CZ - 400 04 Trmice

Phone: +420 475 655 010
Email: info@tyma.cz
www.tyma.cz

KOBO USA LLC

370 Great SW Pkwy SW
Suite H, Atlanta, GA 30336
Phone: +1 630 464 8447
E-Mail: info@kobousa.com
www.kobousa.com

EUROPE BRANCH POLAND

Kohler & Bovenkamp Polska
Polska Sp. z.0.0., 8

8-400 Znin ul. Przemyslowa 2
woj. kujawsko-pomorskie
Phone: +4852303136 1
E-Mail: marketing@koebo.pl

EUROPE BRANCH ENGLAND

KOBO (UK) Ltd. Ketten House

Leestone Road, Sharston Industrial Area
GB-Manchester, M22 4RB

Phone: +44 (0)161 491 9840

E-Mail: info@kobo.co.uk

EUROPE BRANCH FRANCE

Naigel Pera

GM - Business Development
Greenstone Hill, Johannesburg
Phone: +27 (0)836 501 639
E-Mail: n.pera@koebo.com
www.koebo.co.za

YOUR PARTNER FOR CHAIN TECHNOLOGY.
£ — > DISCOVER MORE INSIGHTS.

KOBO DONGHUA France

6 rue du Chant des Oiseaux
F-78360 Montesson

Phone: +3313015 24 50
E-Mail: kobo.france@orange.fr

The Chain House

162/2 Phattanakarn

Rd. 78 Prawet Parwet
10250 Bangkok, Thailand
Phone: +66 232169135



